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Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnap. 
E l ő f i z e t é s i ar : 

ívre 4 frt — M korona, félévre í frt =* 4 korona, 
negj*«<iévr»» 1 frt 5É korona 

Egye* Ht/itn ára IO kr 

Felelős hZPrkcH/tő : 
W I T T I N G K R A N T A L 

kiadó ék Upiulajdono* : 

F B I G l a G Y U L A . 

K l n t i z e t é n i p é n z e k én r e r l a n i n t i ó k » kiadótulajdonos-

hoz, Fei^l Gyola nyomdászhoz (városkör 81) intérendők, 

Nyil t ter s o r a 20 kr . - H i rde tések n a g y s á g s z e r i n t . 

Előkészületeink. 
A király fogadáshoz szükséges előmunkálatok 

közül legjobban beválik az az intézkedés, m e l y a 
különböző teendők végzésére bizottságok megala-
kítását eredményezte. Van 1-ször központi iroda, 
mely a királyfogadá^al és ünneprendezéssel kapcsola-
tos felsőbb rendeleteket és megkeresseket átveszi, 
azok végrehajtásáról gondoskodik és az albizottsá-
gok működéseire felügyel. Van, 2-szor, elszállá-
soló és kalauzoló albizottság, felsőbb szernél vek és 
egyáltalában az idegenek útbaigazítására megvá-
lasztva ; 3-szor a köztisztaságot és élelmezést ellenőrző 
albizottság, mely a) ügyel az utczákon és közhe-
lyeken a tisztaságra, b) a gyalogjárók belocsolá-
sára, c) közreműködik az utak. utezák és terek 
területein eszközlendő különféle munkálatoknál, dl 
ügyel a vendéglő helyiségekben kiszolgáltatandó 
italok és ételek tisztasága- és méltányos árkisza-
bására, e) a hadgyakorlatok tartamára több helyen 
mentő állomást rendez, be, f> a felségek itt-tartóz-
kodása alatt reggel és este teljesítteti a deszin-
fieiálást. E^y albizottság a d í s z í t é s e k k e l 
foglalkozik, buzdítván a háztulajdonosokat házaik 
kicsinositására, feltiszitésére és fellobogó/.ására és 
gyakorolja az ellenőrzést ; 5-ik a rend/entartó-
albizottság mely a fejedelmek bevonulása ét 
távozása alkalmával sorfalat von és őrködik a 
rund fölött, azonkívül |>edig intézkedik a vidékről 
beözönlő nép megfelelő helyfoglalása iránt; utolsó 
a sajtó-bizottság, a í^ajtó embereinek kalauzo-
lására, informálására alakítva. Ennek felada-
tát képezi még czikkek írása, melyekben „ked-
vező" színben hü tükre legyen adva városunknak. 

Mind ezen albizottságok ugvlátszik tudatával 
bírnak feladatuknak, mivel egytől-egyik siervez-
kedtek és munkába állottak. Nagy segítségükre 
lesz ezeknek a rendőrkapitányunk, l'orpárzy János 

által stipulált én kiadott a király fogadásra szóló 
ideiglenes rendszabályzat, mely következőleg hangzik : 

<> császári és királyi Felségének és maga* ven-
degeinek Kőszegen leendő tar tózkodási ide|« a la t t , i l le tve 
szeptember 12-től fogva '23-ig szigorúan m e g á r t a n d ó 
in tezkedesekre van s/erencaetn a tiszteli po lgárság fi-
gyelmét felhívni ; u. m . : 

nem illó, és szabá ly rende le tünkbe ü tköző cselek-
mony lenne a* ablakokból por- törlőket vagv szőnv egeke t 
lerázni, az u tczákra bármifé le vizet kifolvatni , az u t -
czákon és utakon nappal t rágxái szál l í tani , pecze gödröt 
tisztogatni, ostorral pa t togni , kocsival az uton va^y ut-
czán hosszabb időre megál lani , illetve azt fe lügyelet 
nélkül hagyni , ott e te tni >agy itatni, kézi kocsit 
vagy tal icskat a j á i d a n hu7ti -vonni, g \ e i m e k e k e t az 
utezan felügyelet nélkül futkozni vagy já t szani engedni . 

Tilos továbbá ebeket az u t c z t n vagy uton szaba-
don fu tkosn i hagyni, mer t ilyenek tekintet né lkül a fa j ra 
vagy tu l a jdonos i r a a gyepmostei á l u l e l foga tnak . 

Teheneke t , ök röke t , kecskéket , ser téseket , szárnya-
sokat vagy bármifé le ál la tot az u tczákon, u takon vagv 
vásá r t é ren legel te tn i , xagy j á rká ln i engedni , — niénlo-
\ a k a t befogni es i lyenekkel az u tczákou , u takon közle-
kedni nem »zabad 

Szep tember 12-től 23-ig ház te tőke t javí tani , vagy 
mágusból kemény tá rgyaka t ledobálni ti t a ú k . 

Holtok előtt a ponyvák l eg t l ább 2 méter magasra 
emelendők , — a házszámok hogy olvashatok é n e k , a 
mésztől megtisKtogalandók. Naponta reggel 7 órakor del-
ben 12 órakor és dé lu tán 4 ó r a k o r a j á r d á k fö löotözendők 
es a szük«egliez képest leseperend&k. 

Vendéglőkben, korcsmákban es k a v e h á z a k b a n este 
10 óra u t án a zene l r s vagy zajos mulatság t i l ta t ik. A fent 
irt naptól kezdve a kintornával v ilo j a r k á l á s vagv egvéb 
lá tványosság meg a helybelieknek is ' let i l tat ik. 

Mészárosok csakis gyekénvnve l te l jesen befedve 
szál l í tha tnak húst es egyéb állati t e rmenveke t a vágó-
hídról üxlethelyiségeikbe. 

Különös kötelessegeva tétetik minden polgárnak, 
hogy az () Felségeik t iszteletére felállí tott díszí téseket 
meg ne rongá l j ák , vagy ezeket bá rk i , de leg inkább 
gyermekek által megrongálni ne enged |ek 

Miután a karszallaggal e l lá to t t polgárok a rend 
fcnn ta r t a sa ra lesznek hivatva, kötelességévé tétetik ni n-

den egvéb polgárnak ezek intézkedései t , rendele te i t tel-
jesí teni és őke t mint hivatalos személyeket t ek in t en i . 

A 7 udvari foga tokat vagv karszal laggal e l lá to t t 
kocsisok fogatai t a vámoknál megál l í tani , vagy tőlük 
vámot szedni t i l tva van. 

Szep tember 13 — Ifi és 20 -á ra eső he t ivásá rokon 
gabona, széna, szalma, sertesek stb eféletiek, szekéren 
leendő á ru lása be i i l t a t ik , és csakis a szekerekrő l lera-
kott és a p iaczra hozott eleliin czikkek e ladása engedte-
tik meg. 

Ugyancsak szeptember hó 12-től 23-ig a t ehén- és 
sertés csordának legelőre ha j tása beszüntet tet i i i . 

F igyelmezte t i tek a kocsisok, fuvarosok, hogy az 
Utcsán es u takon M Felsége kocsija elöl kellő i dőben , 
legalább is 2>)0 lépéssel előbb k i t e r j enek , ese t leg az u t 
szélén megál l janak és Ut valamint magas vendegei t i l-
ledelmesen. levett ka lappal Cdvözöltii el ne m u l a s s z á k . 

Fe lh ív itik meg a t isztelt polgárság, hogy O Fel 
segeik m e g á f k e z é s é r e és e lu tazásakor n e a vasút kö rü l , 
hanem ma|d a s z á m u k r a ki |e lőlendő és a legjobb k i lá tás t 
n y ú j t ó vonalon fogla l janak helyet , mely vonal annak 
idejeben ugy a városi mint a vidéki lakossággal t u -
da tva les/.. 

A/, in tézet u tczában ál lást foglalni t i l ta t ik . 
L e g m a g a s a b b in tézkedés folytán f igye lmezte t ik még 

a tiaztelt polgárság , hogy a csapatok, vezerkarok fel-
vonulásakor , xal imint az u ra lkodóknak bárhol leendő 
meg |e |ene»e a lka lmáva l e r e s h e z való közel í tés től , a tö-
meges csopor to-ulás tó l , különösen ped ig a kocs ikka l 
leendő a lka lmat la i ikodás tó l , szóval a rendzavarás tó l t a r -
tózkod janak . 

A zárgyakor la tok te rü le té re hadtest pa rancsnok-
ságok által adott j e g y e k mellett leltet eaak megjolenni , es 
ez«>n jogyek csakis azoo hadtes t mŰKodö t e ru l e re re é r -
vény esek . 

Ania teur - fé l i )képészek a l k a l m a t l a n u o d a - a ti l tva van. 
Kornéléin, hogy nem a hivatalos mtézkedes , hanem 

az önérzet és a szerete t t k i rá lyunk iránt i t isztelet fogja 
bu /d i t am a t isztelt po lgárságot kötelességének t e l j é i d é -
sére és a rendbMitartá«ára akkor , midőn varosunka t oly ki-
tün te tés éri , minővel csak r i tka más város d icsekedhe t ik , 
azzal t. i., hogy szere 'e t f e j ede lme t , koronás k i r á l y á t 
több nspou át falai között Üdvözölheti. 

Ilyen intézkedésekre mint a minő p. ez a 
'kiadott rendelet, nagy szükség vau, m e r t n é l k ü l ü k 

TARCZA. 
Agónia. 

Oly szép kert i virág volt, hogy mindenk i meg-
b á m u l t a , a ki csak m e g l á t t a . O t t nyí lo t t a kort közepén 
a legszebb he lyen , s úgy la tszék, min tha kirá lynői mél-
tósággal b í rna v i rág tá rsa i k ö z ö t t ; a többiek szerényen 
húzódnak vissza, nem v e r s e m ezhet vén ragyogó szili-
p o m p á j á v a l , nagyszerű i l la tával . Pic/.iny fe jecské je t 
baszkén emeli az égnek s pazaru l á r a s z t j a a kerti leg-
beu p o m p á s i l latár. 

Az a kis l eány , ki napon ta gond j a alá veszi a 
ker t soksz i iü s mindenfé le i l latú v i rága i t , ö vele foglal-
kozik legtovább, rea ford í t ja a legtöbb figy e lmet , s 
ol) kor-olykor lehajolva hozza, szívja m a g á b a a kel lemes 
s i a g o t s e l r agad ta tva kiá l t föl : . A h , be gyönyörű 
virág !" 

$ a v i r á g k i r á i y n ő m i n t h a m e g é r t e t t e volna ezt, 
még eg \ enenebben t a r t á föl fe ;e t , s még büszkébb volt 
szépségére 

Regge l feslett ki a burokból első b imba ja , délben 
m á r legszebb fe j lédesi ben volt. A de iu tán fo lyamán 
azonban az eg U b o i u l t , sö té t fellegek Úszkáltak ide s 
tova az óriási légürben ; nemsoká ra heves zápor tort 
ki s óriási s /é lvész ke le tkeze t t . Sz- reny v i ragtárss i felve 
h ú z t á k be kicsiny f e j e c s k é j ü k e t , csak 6 állt egyedül 
niagHsra etnelt fővel , n daczolni a k a r t meg a termeszet 
e lemeive l is. . . . 

Rövid idő mulvu elült a vihar, megál l t a zápor, 
k i t i s s tu l l az ég, s a nap ú jbó l r a g j o g ú s o d r a i t ki. de 
le ,» megázot t fö ldre , a ker t v i rágái ra . () azonban a 
vi rág k i r á lynő többe már nem emeli fel színes fejecs-

ké jé t . A szél nem ismert k íméle te t , le tör te a büszke 
virág szá rá t , s a perzselő napsugarak es tére kelve ege-
szen elfonnyasz' . ják a haldokló szép virágot . 

Heáll t az agónia . 
P á r óra m ú l v a HZ újból k i tör t szélvész kiszakí t ja 

a f ö l d b ő l az elh»*ivadt v irágot, s e lv is i i magával messze, 
messze, a semmiségbe . l'»*dig regge l h»gy pompázo t t 
még, hogy diszlet t , hogy i l latozott . . . 

• 
Élénk en zümmögő s folyton döngicsélő méhecskék 

hord ják szorgalmasan a mézet a kas s / á m á r a . Virágról -
vi rágra s zá l l t nak s egész nap s é t ányén dolgoznak. Egy 
vásott fin ólálkodik a kasok körü l , fölvesz egy szalma 
szálat , s a köpü alsó nyí lásán p iszkálga tn i kezdi a 
serény méhecskéke t . Néha-néha k i repül egy, a fiu fele 
száll , f u l á n k j á ' a l fenyeget v< n a bonszantó s n) uga lmukat 
zavaró gye rmeke t . I)e a hu örömét leli e mula t ságban , 
mind vakmerőbb lesz. • folyton p i -zkal ja az ó n á l l ó 
m e h e k e t ; végre ismét kirepül egy s a fiúnak t a r t ; ez 
fu tásnak ered, a meh folyton n y o m á b a n repül , s egy-
ezerre csak f u i á n k j á t bocsát ja a gye rmek arczába . Ez 
f .Isikolt, a méhecske azonban elrapfll s ,'e«záll egy ró-
zsára . Búsan ha j t ja le fejet s rövid idő mulvs haldo-
kolni kezd F u l á n k j a képezte fegyveré t , ennek elvesztese 
pedig ha lá lá t okozza. 

Beál l t tehát az agónia ; pedig a niehecske még 
csak kevéssel ezelőt t is mily en vígan z ü m m ö g ö t t , milyen 
szorga lmasan hordta a mézet. . . . 

* 
Gyönyörű tavaszi reggel v a n ; még alig p i tymal l ik , 

de az erdő vidám lakói már ébren vannak . 
A fák sut togó lombjai közöt t feszkelő éneklő ma-

da rak e g y m á s u t á n kezdenek el e g y m á s u t á n kezdenek el 
fü tyü ln i , éneke ln i . Lassankén t olyan s?ép koncert fej-
lődik ki a különte le hangokból , hogy g j ő n y ö r hal lgatni . 

T e r e b é l y e s fa alatt heverész egy fiatal íer t iu, s 
e lmerengve ha l lga t ja a rriad irak bájos et iekét . 

Az e rdő nyuga lma s csendje , a sut togó szellő, a 
pompás virágok s a raadarkák lágy da l lama, kedves 
csicsergese oly r emek ösHzhangzatbau vannak , s igazi 
élvezetet t i ) u j t anak a természet szépségeit csodáló szem-
lé lőnek. 

S ű r ű , kicsiny bokorban dalol a fü lemi le . É n e k é n e k 
bá ja fö lü lmúl j a az összes mada rake i t , csa t togása , f ü t t y e 
a szív me lyebe kepes hatolni , s e lbá jo l j a , e lbűxöli a 
ha l lga tó t . 

Ez egyszerű, külsőleg oly igényte len , r o z s d a b a r n a 
szinü m a d a r olyan bűvös hanggal rende lkez ik , m e l y é r t 
mél tán az ének lő m a d a r a k k i r á lyának nevezhető . 

Soká ig ha i lgs t ta e lmerengve s a gyönyör tő l meg-
i t tasulva a c sa t togány bá jos dalá t a férfiú ; végre föl-
kelt a fa alól s a közeli t isztás felé t a r to t t . A fü l emi l e 
is k iszá l l t a bokorból s a t isztás szélen levő s ü r ü bo-
korra r epü l t . 

A köve tkező p i l lana tban azonbau egy a m a g a s b a n 
kóválygó vérc-e csapot t le hirtelen a unt sem se j tő 
m a d á r k á r a , s éles körmei t mélyen be levág ta a kis 
m s d á r gyenge teMebe. A férfi u fö lugro t t , u*t>g»karta 
menteni a szegeuy kis csa logányt a bo t jáva l e lűz te a 
vérengzőt , de már késő volt. A m a d á r k a l ehorga iz tn t t 
fővel Qlt egy kis ágon , tollai közül k i se rked t a vér, 
az éles körmök hala i ra sebez ték . 

Beál l t az agónia , pedig a kedves inadár p a r 
perczczel e lőbb meg oly szépen csa t togot t , oly g y ö n y ö -
rűen éneke l t 

« 
Szomorú f.sr; dé lu t án van . 
A kicsiny szoba nyi tot t ab l aka előt t ka ros székben 

úl egy i f ju . vastag pókróezokba , meleg d u n u á k b a be-
pólyázva. r 



uem fog boldogulni semmiféle bizottság vagy ha-
talom. Árért hogy az ünnepségek összhangja sem-
minemű inczidens által meg ne zavartassak, és 
esetleges szerencsétlenségek elkerülése czéljáből 
okos előrelátással folytatni kell az intézkedéseket 
és még bővebb utasításokkal ellátni a közönséget. 
Szükségét látnók a többi között különösen annak, 
hogy a szülők, kiknek gyermekei az iskolában 
ez úttal nem nyerhetnek utasítást, hatóságilag fi-
gyelmeztessenek arra, hogy övéik, különösen gyer-
mekeik biztonságáért és minden tetteiért falelősek, 
miért is azokat felügyelet nélkül ne engedjék az 
utczára. Felhívandó a lakosság továbbá arra, hogy 
a saját jól leifogott érdekében cselekszik, ha az 
idegenek iránt kellő tisztelettel, előzékenységgel 
viseltetik ; mert vannak, a kik az illemmel nem 
állanak jó lábon és talán ezekre hat e„'y kis rá-
beszélés. Ha ebben nem járunk el s nem érünk 
czélt, hiába való lesz a sajtó-bizottság sáfárkodása, 
mert a viszonyok „kekvező* feltüntetését semmivé 
fogja tenni a mások tapasztalata. 

Hát csak elmélkedjünk és tegyünk ! 

HÍREK. 
— Nemzeti ünnep. Srent-IstTán király napját a 

szokásos szép módon ü lek meg városunkban. A nyil-
vános epületekre es több magánházra ki tül ték A nem-
zeti lobogót 9 órakor a plébánia-templomban ünnepi 
istentiszteletet tartottak, melyen a polgári és katonai 
hatóssg is részt vett. 

— Fejedelmek jövetele A királv é« .fejedelmi 
vendegeinek ideerkezosi ideje most már v.'g'egeeen meg 
van ái 'apitva. Királyunk ő felcége, 16-án, szombaton 
este 8 órakor, a szász király 17-én d. u. 3 óra 30 
perczkor, Vilmos német császár pedig felóra »al későb-
bén, vagvis 4 órakor erkezik Kös/egre. 

— Próbamenet . Csütörtökön Bécs es Kőszeg k»-
zött a teljes udvari vonattal, mely 5 felségét fogja kii-
ruukbe hozni, próbamenetet tartottak. A Claudi udvari 
tanácsot vezetése a att alló udvari vonal 2 óra 20 percz-
kor indult L$éc»b5l es 5 óra 25 perczkor ért be a kőszegi 
pi lvaudvarba. A próbamenet kitűnően sikerült es Claudi 
udvari tanácsos a mi kis vasutunkkal egészen meg volt 
eleged ve. 

— Ketzűlödetelnk Hol Szombathelyen, hoi Kő-
szegen folynak az értekezletek, melyekben itt is. ott is 
a királyfogadas mikéntje fölött tanácskoznak. El nem 
képzelhetjük, hogy e tárgyban hogyan lehet t g ) sze r itt, 
egys/er amott határozni ; hogyan intézkedhetik egy és 
ugyanazon dologban hol az egyik, hol egy ináaik fórum. 
Nem gondolják az illető körök, hogy — a mitől tni 
tartunk — az ilyen kétféle való intézkedésnek konfúzió 
lehet a vége? Mi már a rendelkezéseknek uem a hi-
vatott fórum által való keresztülvitelét is elhibázottnak 
tar t juk, a mennyiben ilyen kürülmények között a munka 
kivitele többnyire nem fe'el meg a város intencióinak, 
vagy legalább is a jóizlésnek. Nezze csak valaki az 
ntczai lámpák ét a hidak vörös-kék szilire való befeetését ! 
Micsoda ulet telen tarkaság az, ha mindjárt a varos 
szineit akar ták is feltüntetni ? J á r j a be azután valaki 
mos: utainkat ! Ott a megyebeliek intézkedése folytán 
olyan javitást eszközöltek, hogy valami nagyobb eső 
után feneketlen sárban gázolhat gyalogos ember es 
kocsi ; olyan pogány módon bántak e1 az utakkal. 
Ivének produkálása mellett bizony nem fog e város sok 
beCfületet \aliani a világ szine előtt. 

— Lajos napja. Nagy hazánkfia, Kossuth Lajos 
névnapját tudtunkkal csak a fTiníőttfcsr-fele po 'gir i 
asztaltársasága ülte meg ünnepélyesebb módon, de tálul-
koztak másutt is, a kik Lajos napja előestéjen nem 
feledkeztek meg az olaszországi nagy magyarról. 

— A t . szülőknek. A pannonhalmi Szt.-Benedek-
rend kőszegi gy mnasiumában aug. 31-én lesznek a ja-

Arcza ha laván j , szemei mélyen b?nu ülnek üregeik-
ben, egész teste annyira lesoványodott, hogy csak a bőr 
van ii.ár a csontokon. 

Olykor-olykor erős köhögési roham fogja el az 
ifjút, fájdaluiábau összezsugorodik, s a köhögés meg-
szüntevel kiül arczára az az aggasztó pir, ini az ilyeu 
betegeknél a halál előhírnöke szokott lenni. 

A beteg ifjún kívül egy nálánál valamivel még 
fiatalabb ember tartózkodik a szobában. A beteg öccse. 

Fajdalmas tekintet tel néz szei.vrdő bátyjára , » 
alig biija visazatartaui a szemeiből előtörő könyökét. 

„Nekem már végem van üc«ém* — igy szól a 
beteg. . É r z e m , hogy nem tokára viszem már, el tűnt 
tzivemhöl a remeny utolaó szikrája is, hogy valaha még 
meggyógyulhassak. Az orvos is milyen vésztjosló tekin-
tettel uezett rám, a jól tudom, mit jelent ez : ,készen 
vagy, mehettz !'• 

I«mét erös köhögési roham fogta el a beszélőt, s 
egészen kimerülve hanyatlott vissza a karosszékbe. 

P á r pillanatig néma csend uralkodott a szobában, 
mialatt a ket testvér meghatva szemléli egymást. 

.Fek tes s az ágyba öcsém, nem tudok már ülni" 
— szól ismét az if jú. 

„így ! Most jól fekszem. Du kérlek ne tedd be 
az ablakot, hadd nezek ki megegyazer a szabad termé-
szetbe, megegysrer s utol jára . Nézd a nap már leme-
nőben van, mire egészen a hegyek mögé bújik, én 
megszűntem élni. Ülj le tehát mellém s halgass reám ; 
annyi meg a mondani valóm a id"m oly rövid már. I)e 
sietni fogok vele!" 

vitó, pótló s fölvételi vizsgálatok. A fölvétel a beírás 
szept. első három napján l« a/:; a fölvételt az összes 
ifjúságra nézve az igazgató végzi ** intézetben, a beírást 
az illető osztályfőnök a székházban. Az igazgató eiőtt 
tartozik minden fölvétetni akaró fölmutatni kor. levelet 
s orvosi bizonyítványt arról, mikor volt utolaóazor beoltva 
s mily eredmény nyel ; tartozik továbbá 2 frt fölvételi, 
50 kr. értesítői, 50 kr. könyvtári dijat es a 18 frt 
tandíjnak legalább is első felét, 9 frtot lefizetni. Az 
előbbi dijak 3 elsejétől nincs fö lmentés ; a tandíjnak 
egészétől vagy kisehb-tiagyobb részétől felmentetni kí-
vánók tartoznak legalább is „jó* edmóuyü tanulásról 
s „jó" viseletről tanúskodó gymnasiumi bizonyítvsínyt, 
továbbá teljes vagy nagyon korlátolt vagyoni állapotról 
szóló községi bizonyítványt, melyet az illetékes lelkész 
is megerősít, fölmutatni. Az első osztályba csak oly 
tanuló vehető föl, ki élete 9-ik evét már betöltötte és 
vagy u népiskola 4 alsó osztályának sikeres végzéséről 
nyilvános népiskolától nyert bizonyítványt mutathat fol, 
vagy fölvételi vizsgálaton igazolja, hogy hasonló mértékű 
képzettséggel bír. — Tizenkét évesnél idősebb tanuló 
fölvétele ügyében a tanári kar határoz. Minden tanuló 
t ir tózik a fölvételnél személyesen és rendszerint a ty ja 
vagy gyámja, illetőleg ezeknek valamely külön meg-
hatalmazottja kiséreteben az igazgatónál jelentkezni. A/on 
szülők va-y gyámok, kik nem laknak Kőszegen, gyer-
mekük vagy gyámfiuk fölvételekor tartoznak alkalmas 
helyettest bejelenteni, kire a házi felügyeletre es neve- , 
lesre vonatkozó kötelességüket es jogukat á t ruházzák, \ 
hogy az a fiúra vonatkozó igazgatói értesítéseket elfogad- ' 
hassa. Szept. 4-én reggel 8 órakor lesz a „Veni Sancte" , 
u tána törvényolvusas s rendezkedés ; — szept, 5-én 
rendes előad.is. Kőszegen, 1893. aug. 24. 

Az igazgatóság. 

— Szemelyi hirek. Thaly Kálmán országos kép-
viselő, a Rákóczy - kor történésze, a héten városunkban 
időzött é i a Chtrntl családnak volt vendége. — I)r. 
Dreiszkir József a mult heten Wörishofenbe kiserte 
Cselka Nándor székesfővárosi vikáriust es a napokban ér-
kezik ismét vissza városunkba. 

— Uj v iceprefek tus . Megvés püsp ik ur ő mél-
tós.tga a helybeli Kelcz Adel/y tele árvaház viceprefeklu-
sává kiueve/te Schwarz József szerpapot, ki e lló 19-én 
foglalta el uj á l lomását . 

— Értesites. A hely be i polgári fiu- és leányiskolá-
ban a most következő 1893/94. tanévi behatások a 
megyei közigazgatási bizottság határozata folytán, — 
hogy az épület katonai boszállásolási czélra felhasznál-
ható legyen, — f. é. szeptember hó 27-én fognak meg-
tartatni . Az igazgatóság. 

— A t. cz. szülőknek mlhez ta r t a s vege t t Másolat . 
Vasvármegye közigazgatási bizottságának Szombat-
helyen 1893 évi augusztus hó 9-én tartott üléséből. 
2281/1893. kib. »z. T á r g y : Kir. tanfelügyelő Vasvár-
megye alispánjának f. é. 25127 szám alatt kelt meg-
keresésé folytán javaslatot tesz az iránt, hogy a 
kőszegi polgári <s elemi iskoláknak a hadgyakorlatok 
tar tamára f. évi 30049 számú vallás- és közoktatás-
ügvi in. kir. miniszteri rendelettel beszállásoiási ezé-
lókra átadatni megengedett helyiségei a polgármester 
kérelméhez képest szeptember 1-től 26-ig bezárólag 
átengedtesseiiek s ennek folytán elrendeltessék, hogy 
a kőszegi elemi es polgári iskolák növendékeire nézve 
az 1893/4 tanévi beiratások szeptember 27-én kez-
dődjenek. — Határozat . — A tanfelügyelői javaslat 
határozattá emeltelik es Kőszeg város polgármestere-
itek azon utasítással udatik ki, hogy erről a kőszegi 
elemi es polgaii iskola hatóságait er tosi ise; másfelöl 
a szóban forgó iskolákat illetőleg az 1893/4-ÍKÍ tan-
évre való beiratkozásoknak szeptember 27-ig történt 
elhalasztása kihirdetéséről és a legszélesebb kőiben 
leendő közzétételéről haladék nélkül gondoskodjék. — 
Mnől a vármegye alispánja a kőszegi polgirmester s 
a kir tanfelügyelő is folyó évi 1491. szám alalt kelt 
jelentésé kapcsán tudouiás végett értesí t tetnek. 

Károlyi Antal s. k., 
alispán, • kib. b. •Inök*. 

A hivatalos másolat hiteleül. Kőszeg 1893. augusztus 
25-éu. Steininger, kiadó. 

Itt egy pillanatra pihenőt tartott a beteg s azután 
ekképpen folytnrá : 

„Isni'-red helyzetünket. Öt évvel ezelőtt haltak el 
szüleink rövid időközben egymásután. Én alig voltam 
meg 17 eves, te pedig 16 voltai. Kg vedül maradtunk 
minden támasz s segedelem nélkül ; önerőnkre utalva 
mennyit kelle nélkülöznünk. C-ak az volt nz egy sze-
rencsénk, hogy együtt leheltünk, együtt kflzdhettünk. 

Mar-már legyőztük volna a legnehezebb a!- adálvokat , 
mikor közbe jött rég lappangó betegsegem s ág \ba 
döntött , a honnét többé már nem kelek fel, tudom. Itt 
hagylak, egyedül maradsz, reád nehezedik majd az a 
munka, az a teher, mit eddig ketten viseltünk s hor-
doztunk. Emlékezel-e még ifjti ' á lmainkra, s nem fogod-e 
azt feledni, mit eltünk c/éljául kitűztünk ? 

On ne feledt el ezt, kérlek, ne feledt el ; ne szo-
moritsou soha bátyád halála, mert ez esetleg végzetes 
befolyással lehet czéiodra nézve. Ne búsítson téged egv 
élet elvesztése, mely igaz, nemes és szent czelnsk volt 
szentelve, de én tudom, én érzem, hogy mennyire f á j 
nekem az, hogy most kell itt h igynom téged s e vi-
lágot, most, mikor talán már minden jobbra fordult 
volna. 

Oh Istonem ! Miért is nem hagysz hát é lnem? 
Miért is szólít e! oly hamar a kérlelhetetlen halál, 
mié r t ? Mi<rt nem vihettem ki azt, mi éltem czélját 
kepezé, s mélyért annyit küzdöttem és szenvedek P I)e 
hiába ! Perczeim meg vannak már számlálva, s nekem 
mennem kell. 

ígérd meg azonban kedves öcsém, hogy közös 

I Minthogy a föntebbi rendelet csakis az elemi fi„ 
iskolára vonatkozik és a k ő s z e g i r. k a i h. l e á n 
i s k o l á t nem érinti, értesíttetnek a t. cz. szülők ho • 
a le ínyisko'ákba a beiratások f. é. szept. hó I-én 2-á^ 
es 3-án délelőtt 8 — 1 0 ig és délután 2—4-ig fognak 
eszközöltetni. Szept. 4-én reggeli 8 ó n k o r pedig ünne-
pélyes „ Veni-S incte fog tartatni. A rendes előad tsok 
5-én kezdődnek. Az ismétlő leányiskolába a beiratások 
szepf. hó 8-án delelőtt 9 —11-ig eszközöltetnek. 

vl; iskolaszéki elnökség, 
— Fölvéte lek. A napokban itt j á r t Budapestről 

Dörre Tivadar festőművész, hogy a képes lapok szá-
mára fölvételeket készítsen városunkról és u környékről 
Di r re ur a kellő kalauzolás mellett a város egeszéről ' 
a föpiacz- belváros-, a fejedelmi lakokról és J u r i s i t j 
gyermekeinek siremlék-kövéről ; a környékről pedi" 
Lékáról készített fölvételeket. Munkája közben váltig 
dicsérte a tájszépségoket es megígérte, hogy képfelvételek 
czéljából inaskor is ellátogat hozánk. 

— PrÓbaviláfl iUs. A I latsek emberei erősen dol-
goznak az elektromos világítás berendezésével. H* 
végeznek munkájokkal , a mely meg vagy 8 napot vesz 
igénybe, kipróbál ják a villamos világítást. 

— Névvá l toz ta tá s . Sohlőgl Gyula kőszegi illető-
Segii, je lenleg szombathelyi lakos, nevét Schulyok-ra kéri 
átváltoztatni . 

— Faiskola megvizsgalasa. Molnár István országos 
gyümölcsészeti biztos mint a föld mi v ölési miniszter és 
az országos kertészeti egyesület megbízottja mult csütör-
tökön megvizsgálta a helybeli községi faiskolát. 

— Búcsúsok v i s s z a t é r é s é . A szombathelyi búcsúsok 
Kőszegen át ma térnek vissza Nagy-Maria-Czellböl, kedden 
pedig a kőszegiek, kik a mondott nap d. e. 10 órája után 
tartják bevonulásokat a p'ubánia templomba. 

— Verseny-eredmeny. A szombathelyi Pannónia 
kerékpáros egyesület uiulc vasárnapi versenye fényesen 
sikerült. A verseny eredményét a következőkben a d j u k : 

I Távgyaloglók versenye. E s ő : Fábián Zsigmond 
(Szombathely) 7 óra 53 p., 40 mp. második Szőllősy 
Gyula (Szombathely) 8 óra 20 p. 4 m p . Díj »z 
elsőnek a Pannónia és Savaria kp., egyietek ezüst, a 
masodiknak ugyanez, egyletek bronz-érme. 

/ / . Cgetö'Verseny. Förster Ottó orszgv. képv., — ki 
az ut-közben többrendbeli malheurön esett át — az 50 
ktnes utat 2 óra 41 perez, 46 4 / j másodpercz alatt totte meg. 

III. Tourista verseny. Táv : 50 km : Szombathely-
Kőszeg-Kohoncz-Szombathely. Első : L i t tke L e n e n (Pece) 
I óra 54 perez 14 ,/f t mp. M isodik : Sváb Bélu (Bpest) 
1 óra 56. 5'/& mp. Harmadik : Módi Lajos (Bpest) 1 
óra 57 p. 3b*/6 mp. Díj az elsőnek : a szombathelyi 
höigyek tiszteletdíja és egyesületi ezüst»érein, a második-
ink egyes, ezüst harmadiknak : egyesületi bronz-érem. 

IV. Kezdők versenye. T á v : 1500 ni. a szombathely-
pinkafői állami uton. Első : Kidakovich Bela (Szombat-
hely) 3 perez, 3 mp : ni isodik Bősz» Lajos (Szombathely) 
3 p., G mp. , h a r m a d i k : Lindner László Lajos (Szombat-
hely). Dij az e l sőnek: egyes, ezüst-, a másodiknak e^yos. 
bronz-érem. 

V. Vasvármegyei verseny. Táv : 2000 méter a szom-
bathelyi pinka tői állatni uton. Első : Udvar}' Feri (Szom-
bathely) 3 p. 54 , / 6 mp. m. isodik : l i u * a Béla (Kőszeg) 
3 p. 57 a / 5 mp ha rmad ik : dr. Ilusz ír Pál (Szombathely) 
3 p. 58'/» mp. Dij az elsőnek : Salvator Albrecht fober-
ezeg ő es. és kir. fensége áltai iidomáuyo/.ott lisxteleidíj J 
a másodiknak a kőszegi B\cikle-Club t iszteletdíja, a 
h trmadiknak : egyes, brouz-erem. 

VI. fíutonsági verseny. Táv : 5 km. szombathely -
pinkafői állami uton. K'ső Hannó Arthur (Pozsony) má-
sodik : L i t tke Lenézi (Pecs) h a r m a d i k : Kinzel János 
(Pozsony). Dij az elsőnek : szombathelyi urak tisztelet-
díja es egyes, ezüst-érem ; a másol iknak : egyes, ezüst, 
a harmadiknak : e g y e s , bronz-érem. 

VII Magas-kerék verseny. Táv : 5000 m. a szom-
bathelyi-pinkafői állami uton. E l ső : Udvary Feri (Szom-
bathely), második : Königtnayer Z iga (Zala-Egerszeg), 
harmadik : Buitá Kálmán (Szombathely) Dij az elsőnek : 
a es. és kir. 11. hászárezred t iszteletdi ja ; a másodiknak: 
egyes, eziist, a harmadiknak : egyes, bronz-érem. 

VIII. Vigasz-verseny. 2000 m. a szoinbathely-pin-

czélunkat mindig sziveden fogod viselni, s iparkodni 
fogsz azt mindenkor teljes erődből érvényre jut ta tni . 
Ígérd meg ezt nekem, s en nyugodtan fogok meghalni. 
Nos, igéred P* 

„Ígérem bátyám" — volt í z öorse válasza. 
„Nos akkor hát minden rendben volna", — folytatá 

tovább az i f jú mindinkább gyengülő s végül már sza-
kadozott, alig hallható hangon. 

„Czélunkat ismered, föl tudod fogni nagy jelentő-
ségét, bízom benned, hisz ismerlek. Csak az. f á j vég-
telenül, hogy itt kell hagynom téged jó öcséru. De nem 
tehetek róla, hivnak, mennem kell, pedig még dolgozni 
szerettem volna. Nem lehet. 

Nézd a nap már leáldozott, pár perez még s e 
sziv, mely aunyira szerette hazájá t , mely oly nemes 
eszméket rej tegetet t magában, s molynek minden dobba 
násu a hazáé volt, megszűnik dobogni s en nem leszek 
többé. Érzem már a halál fagyos lehelletét, a sir már 
készen van számomra, csak bele kell feküdni 

Isten velőd hát hedves öcsém, ne feledd soha . . . 
czélunkat . . . eszméiiikot . . . . Isten . . . . ve-
led . . . .* 

Itt visszahanyatlott a beteg párnái közé, végkép 
kimerült , csak halk lélegzetvétele tanusitá, hogy meg el. 

Az agónia azonban már beállott, s rövid idő múlva 
a halai legyőzi a gyenge porhüvelyt. Pedig mennyi 
szép álom, mennyi n^mes érzés száll ez i f ja korai ha-
lálával s irba. . . ! Aemo. 



ksfőí állami uten. E l s ő ; Módi L*jos (Budapest) második : 
Sváb Béla (Budapest) harmadik : Miycr Benő (Szom-
bathely). I)ij az elsőnek : egyes. eziist, a másodiknak 
vgyea. bronz-érem. 

A verseny este 7 órakor ért véget. Ezután az 
összes kerékpárosok Szombathely főbb utczáin korzó-
meueiet rend -ztek es 8 órakor este a szőllősi kertben 
rendezett népünnepélyre mentek, liol végbement a dij-
osztás. 

— Próba kivilágítást rendez Kőszegi József ur • 
heten csütörtökön este 8-tól 10 óráig, a polgári iskolai 
épület egyik részén, a melyre szivesen figyelmeztetjük 
a közönséget, miután igy be lesz mutatva az, hogy 
mily egyszerűen lehet a íegsz.ebb kivilágitást eszközölni. 
Nem is k«rül sok pénzbe es itt helyben is beszerezhető, 
miután Iv'iszegi József urnái a kivilágításhoz szükséges 
teljes felsz.eie'éseket lőhet kapui , ki azokat szívesen 
m u t a t j t az érdeklődő közönségnek. 

— Meghívó A Kőszeg-szerdahelyi önk. tűzoltó-
e g y e t ü et ina, 1893. evi augusztus hava 27-én a „Zsá-
perek" nevű tölgyfa-erdőben a sa já t czéljaira zártkörű 
nyári mulatsiigot rendez. Belepn-dij : szeiuélyjegy 40 
kr., caa Iád jegy 80 kr Egyenruhás tű/oltók : 20 kr. 
Feiülf izetesekei a nemes czel iránti tekintetből köszö-
neitel togad es hirlapílag nyugtázza a választmány. 
Ke/dete délután 3 órakor. 

— Hirdétmeny. Kőszeg s /ab. kir. város polgár-
gáitnesteri hivatala részéről ezennel közzé té 'e i ik , hogy 
f. evi n tvember hó 1-en lejárandó hídvám es helypénz 
szedesi jog, ujabbi 3 egymás után következő évre f. 
évi szeptember 25-éti de oiőtt 10 órakor Kőszeg város 
tanácstermében haszonbérbe ada t ik . Kik a város é* jogát 
has onbérbe venni óha j t j ák , kötelesek az árverés meg-
kezdető előtt 1000 frt bánatpénzt letenni. A közelebbi 
feltetelek a polgármesternél a hiyaialos órák alatt bár-
mikor megtekinthetők. Kőszeg 1893. augusztus 21. 

A polgármester helyett János, 
'jegy ró. 

— Tüz Kethelyen E hó 19-én délután 3 óra 
tá jban eiős kocsirobogáa és kürt jelzés riasztotta fel a 
varos lakosságát. Tűzoltóink segítséget vittek a szóm 
Nzedon Ketbelynek, meiy fölött erős füstgomoly emel-
kedett ég tele. Tűz ütött ki a falu felső rés/ében, mely 
daczára a mindenünnen érkező tűzol tóknak, 20 lakó-
hazat , több melléképülettel es temérdek gabna- es ta-
karmány-keszletet liHinva>zto(t el. Tű -oltóink, a mint 
azt a keth ' Iviek dicsérve emii t ik , igen derék munkát 
vegeztek, faradhatat lauui dolgozván még a tisztjeik is. 
A tűz tovaterjedésének részben ök vetettek határt , a 
beegéstől pedig több háta t m e g i n t t e t t e k . 

— A folyo I sko lasvrs jó házból való, polgári is-
kolai tanuló leányok, gondos felügyelet mellett teljes 
ellátást nyerhetnek. H o l ? — azt megtudni a kiadóhiva-
talban. 

Közgazdaság. 
A t e h e n e k i g á / á K i í r ó i . 

Hazánk több vidékén a kisebb gazdiságokban a 
fejős tehenekkel végzik az össze* külső gazdasági mun-
káka t , szántást , vete-i. hordási es ott , a hol szem előtt 
tar t ják a ga/ .dik, hogy .egy rókarói uetn lehet ket bőrt 
lehúzni* a fejős tehenek igázána követendő például szol-
gálhat a nagy birtokoknak, melyeknek tehénállománya 
tudvalevően cnipán tejelésre éa tenyésztésre haszu.tlt.itik, 
majdnem mindenütt kivétel nélkül . 

Minthogy személyesen voli a lkalmunk meggyőződni, 
miszerint a kellő kiineletlel, uiegerőitetes nélkül igázott 
es kellően jól táplált fejős tehenek munkára való hasz-
nálata sokkul több haszonnal j>r a gazdaságra, mint a 
mekkora u kár, mely a u j ipad . i sbó l származik, a fejős 
tehenek igázásat nem tat tjük olyan e l járasnak, melyből 
a ga /dasá^ hanyat lására lebeiue következtetni , ^agy a 
melyet helyteleníteni kellene. 

Bizonyos feltételek melleit ugy a gulvabeli tehenek 
igára való használatai is ájaiiiani mérnök ama nagy 
gazdaságoknak, mely a gui \ at;«rtá*t szűksegesse tevő 
nagy legelő területek me lett oly eke alatt levő és eke 
alá keri teudő területtel bírnak, mi lyen evtől-evie bel-
terjesebben kell gazdálkodni. Meg yagyunk győződve, 
hogy a legtöbb helyt könnyen be lehetne rendezkedni 
arra, hogy a gulvabeli tehenek igás szolgálatot is tel-
jesí tsenek, borját is neveljenek (Jóként er thető, hogy ez 
nem mindenütt eszközölhető es h"gy csak körül tekintő 
számítás alapján szabad magunkat erre elhatározni. A 
gulyabeli tebenek igázása nézetünk szerint semmit nem 
ártana gulyamai liauk okvetlenül megtartandó kiváló 
tuiajdonságaink : az < dzettsegnek, a szi lárdságnak, az 
elegülekenyM'piek, a tartóaságnak. Ellenkezőleg sokat 
veszítene gulyatuarbánk a tadságlól, mely nélkül is le-
hetne az ép oly jó, uiiut a milyen most. Peldakra nem 
hivatkozhatunk, de az. a tény, hogy hírneves igás ökreink 
tekintélyes resze oly kis és középbirtokok s /ü lő t te , hol 
a fejős teheneket igázzak is, a szobi n levő kérdést il-
letően tekintetbe veendő. 

Hugyjuk azonban pihenni a gulyabeli teheneket 
e/.utánia is ea nézzük, h o g y mely okokból lehe: a fejős 
tehenek igázását a jánlani . 

Nagyobb tejgazdaságokban, melyek tenyésztéssel, 
borjuneveléssel is foglalkoznak, a tehenük ig.iztsái min-
denek előtt egtszségi szempontok javasoljak mindenütt 
ott, a hol teljes istállóid* vau folyamatban. A hol ugyanis 
a tenyes /auyag mindig istállón hever, vagy c«ak néha 
napján j á r a legelőre, a setamozgas kedvéért, a/, állatok 
egészsége köztudomás szerint nem ii lo / joob lulwii all. 
öok mindenféle, az állati test elpetyliüiiosébői n / .árm' /ó 
oly .n betegsegek gyakoriak, melyek a legelő jószágnál 
ritkán fordulnak elő. E/ a tény meg ükkor is figyelmet 
érdemlő, hu csupán tejelésre használtatnak a tehenek, 
uiert a túlságos e lpelyhüdés, illetőleg a szervezetnek 

ezzel együtt járó nagyobb mérvű hajlamossága a leg-
külö nbözőbb betegsegekre, ezeknél is megbosszulja magát 
előbb-utóbb. Tenyészállatnál pedig — bármi más czé'ra 
használtassak is egyúttal - a betegsegekre való lia|la-
mosság c-ökkentése a megengedhető határig — élet-
kérdés a tenyésztésre. Ha valahol, ugy nálunk bő al-
kalom kínálkozik az összehasonlításra azt illetően, hogy 
például nehéz szülés, elvetélés, inéhbajok. tüdőbetegsé-
gek mennyivel gyakrabban fordulnak elő istállozoU 
teheneknél — tejgazdaságokban — semmint legelőre 
járó teheneknél, uj;v a tejgazdaságok hun mint különösen 
gulyatenyésztésekben. (Folyt , köv.) 

Beküldete t t . 
Becs, 1892 szeptember hó 3 0 m i , 

Tekintetes 

M I C H E R ém K K A 1 S u r a k n a k 
BÉCS. 

Szívesen ragadjuk meg az. alkalmat arra, hogy 
elismerjük, miszerint a b é c s i s z í n h á z i é s z e n e k i á l l i -
t á s b a i l l é v ő v e n d é g l ő n k b e n csakis az. önök állal 
képviselt 
F. Courvoisier & Curlier Fréres jarnac i gyár 

cognac-ja jut eladásra, melyet ő felsége rendkívül meg-
dicsért és a mely más m a g a s rangú szeméi viaégekuek 
is lett felszolgálva. 

Épugy igen kelendő volt sz ugyancsak önök által 
kopy iselt 

pezsgő a Dutniny «£• Co.-tól Ay-ban 
és szivesen konstatáljuk, hogy ez ma náluuk legjobban 
fogy és legelőkelőbb jelű italszáinba megv. 

Teljes tisztelettel 
Noéi & P a t t a n i , 

Le Orand Hotel Monte-Carlo. 

Budapest, 1892. nov. 15-én. 
Tekintetes 

S I C H K R é s K K A H u r a k n a k 
BÉCS. 

Keszseggnl bizonyítom ezennel, hogy üzletemben 
az önök f O g l i a c j a 

F Courvoisier & Curlier Freres gyárából 
J a r u a c - b t n . valamint p e z s g ő j ü k 

Ihtminy *¥• Co.-tól Ay bun 
i ge i l j ó l vezetvék be, hogy szükségletem folyton nö-
vekszik es mondhatom, hogy a közönség igen dicsérő-
lég és elismerőleg nyilatkozik felőlük. Tisztelettel 

P a l k o v i t s Kde, neiuzeti kaszinó. 

Budapest, 1892. nov. 15-én. 
Tekinte tes 

N I C H E R é « K K A l t t u r a k n a k 
BÉCS. 

Miután az önök p e z s g ő j é t 
Ihunltiy it Co.-tAt Ay-ban 

és az önök c o g u a r j á t 
F. Courvoisier & Curlier Frerestöl Jarnacban 

s z á l l o d á n k b a n é s é t t e r m ü n k b e n m r ve.gy 3 éve 
tart juk és vendégeink elismerése szavakban es folyton 
növekvő k e l e n d ő s é g által a minőseget illetőleg nyil-
vánul, szívesen értesí t jük önöket a magunk elismerésével 
együtt . 

Tisztelettel 
(v ruud H o t e l H u n g u r i a 

Illits József igazgató. 

É r l e s i t é s . 
A díszítő albizott-águál budapesti és becsi diazitők 

jeleutkeztek a házaknak a bekövetkező király fogadási 
ünnepélyek a 'kalmából való díszítésére, valamint díszí-
tési tárgyak és látnpionok eladására és pedjg : 

K u u i l i o l d B . u t ó d a é s E m u i r r l i n g 
A d o l f b u d a p e s t i , H l r a s k j F e r e n c * 

é s B l u m 9 I i k * n b é c s i c z é g e k . 
Midöu ezt Kőszeg v áros tisztelt háztulajdonosainak 

tudomására adjuk , kér jük egyszersmind, hogy előjegy-
zéseket és megrendeléseket 

T T I S r 3 - E E J Ó Z S E F 
fűszer kereskedő úrhoz intézni s/iveskedje.iel<. 

A diszltö a lb izo t t sag . 

H i r d e t m é n y . 
Kőszeg szab. kir. város polgármesteri 

hivatala részerői közhírré tétetik, hogy a 
város erdőségeiben termett s várandó gubacs 

f . é v i a i i g U M z t u M l i ó . I O >«n 
d . e . I O u r a k o r a v á r o s h á z . 

I n i i á o M t e r m é b r i i 
nyilvános árverésen el fog adatni . 

Az árverezni kívánók 50 frt bánatpénzt 
tartoznak letenni ; az árverési feltételek -i 
polgármesteri hivatalban betekinthetek. 

Kőszeg. 1893. augusztus 18-án. 

Tipka Feroncz, 
polgármester. 
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249/1893. szám vb. 

Árverési hirdetmény. 
Alul irt kiküldött végrehajtó az 1S8I. evi LX. t . 

cz. 102 !$-a élteimében, ezennel közhírré teszi, hogv n 
kőszegi kir. |árásbiróság 3361/893 számú végzése által 
S t e i n e r F á n i részére M o u d l K á r o l y ellen 850 frt 
töke es járulékai erejéig elrendelt kielégítési végrehaj tás 
foganatosítása alkalmavai le foglalt es 1038 frt 7<> krra 
becsült fehér és női ruha kelme, szövetek, vás/on, nyak-
kendők, rőfös- es rövid-áruk >tb-bői álló ingóságok 650 
frt töke, ennek 1«93. év )unius hó 30. napjától ja róf l t f ' ö 
kamatai 46 frt, megállapított eddigi és «z ez.ut.ini költ-
ségek erejéig nyilvános árverés u t ján e adatnak. 

Mely árverésnek a kőszegi kir. larásbiróság 
3444/1*93 sz. kiküldést rendelő vegz.es folvtán K -szegeu 
leendő eszközlésére 

18iKi-ik év szeptember hó 4 - i k 
napjának délelőtt 10 órája 

határidőül kiíüzetik és ahhoz venni szándékozók ezennel 
oly iiiegjegy z>»se| hivatnak n.eg ho^v az. erintett ingó-
ságok ezen árvoresen, >z. 1SSI. evi LX t. cz. 107. § a 
értelmében, a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is ela-
datni fognak. 

Az eiárvereze ol • ingóságok vételára az 1^81. évi 
LX. t. cz. 108. $ ábü i megállapított feltételek szerint 
lesz fizetendő. 

Kelt Kőszegen 1893-ik évi augusztus hó '24. napján. 

B u s a Gyula 
kir. bírósági végrehajtó. 

Üzle t i é r t e s í t é s . 
» <tn szerencsém a n. é. közötuéq berges 

tudomására hozni, tniszerint visszatérve a be-
rásárlástál, a csas/dr-utc/aban (a takarékpénz-
tár épületiben) létező 

nci cs mi civalaiu*iaiitaicmat 

ii ja blum 

mindennemű rőfös á r u k k a l , 
M. m.: legfinomabb vászon és sifon-nemuek, ruha-
kelmek, barchétok, selyem és bársonyok, asztal-
készletek, függöny- és ágy-garnitúrák, nyv bútor-
kelmék, kézimunkák, rövidáruk, szabókellekek. 
szórni, minden e szűkmába vágó czikkek kel 
nagyoldtitotlam. 

Különösen a t. szülők figyel méh-' ajánlom g>fv-
mekek részére mindentéle fehérneniu-kés:lctemet. 

Teljes erőmből azon igyekszem, hogii t. ve-
rőimet mind' n tekintetben teljesen kielégíthessem. 

Midőn tehát legszívesebb látogatásukért esedez-
ném, a n. é. közönség jóakaratába ajánlva 
magamat, maradok kiváló tisztelettel 

Báron Jakab 
Kőszrg, 1H03. augusztus hóban. 

Magyar díszruhák 
és h o z / a való é k s z e r e k k i k ö l c s ö n z é s r e é s el-
a d á s r a k a p h a t ó k 

K a r á c s o n y i L á * # l o 
d í s z r u h a k é s z í t ő n é l - B U D A P E S T E N , v á c z i - é s 
kish íd u u z a s z ö g l e t r V . \ S T l SKÓ- cziraii ház 

]. eme le t én . 

A királyfogadásra. 
Mindazon i^en tisztelt kőszegi háztulajdo-

nosoknak, kik a következő ünnepnapok alkalmából 
hazalkat 

szépei és csinosai bánják disziteni, 
bátorkodom, szolgálatomat b. fi^elm >kb*« aján ani. 
kérvén, hogy megrendelései Ket e tárgyban 

IJnger József 
kosziéi fűszer-kereskedő urlioz szives^edj-uek in-
tecui. Kiváló tisztelettel 

Rumbold B. utóda, 
fcudspMtl 4lS'lt4. 



Vasvármegye gyöngye a 

Kapható 
Ausztr -Magysr-

orsirt^ gyógyszerta-
n i b a n é» droguistáinal. 

letet: SWI2DA FOEtt: MOS 
osztrák ct. «•• k. én román kir udv. szállító 

ker. gyógysr. Komeuburgban, Becs mellett . 

Tessék a fönnebbi védjegyre ügyelni s a vételnél határo-
zottan k i fe jezn i : 

Kwizda-féle Restitutionsfluid. 

C&v:ár, t e s g e r k ü , hai-conservek. 
Angolna geléeben, prnua, e i t r u - t a-tag 

postahoi dereka 4.— frt '/« P- h- 2.35 fr t , 
„ „ vastag „ 9 75 . . . . 2.20 . 

közép „ 8 50 . . . . 2.10 . 
Teke rcs angolna geléeben (szálka nélkül) 25 adag 

egy po«tahordócska 4.50 . 
Hering geléeben (csak kőzépnagy) . . 2.50 . 
Bt/mark h-rmg (* álka nélkül) pikán* mártásban . 2.10 . 
Siilt hr-ring ti legjobb bal a keleti tenderből . 2.10 . 
Rollmopsz ( tek t rea-hér ing) kb. 40—45 db . 2 10 . 
Kóver hering na r in i rozva vöröshagyma és 

mustár- tnár tá tbau . 2.10 „ 
Angol Matict hering príma, 30 — 40 drb . 2.10 . 
Hollandi hering . 5 0 - 3 5 drb . 2.10 . 
Csemege hering tf . ngol mustármártásban 

120—140 drb . 2.10 . 
Orosz Korona-sardinia pikán< mártásban . 1 7 5 . 
Christisnia anchovis valódi északi füvekkel . 2.75 . 
Scottina (ma csemege héringi ho —100 db . 2.75 . 
Angolna orsohal ( s t lva , mártásban) igen tartó* . 3.50 . 
Sa rd laa a l'halle l eg jobb : 9 usgy, vagy 16 kis 

dot>oz jxi.ta csomag . 4/ío . 
Et\agy-»iH << seniei(e hériug • ichovist »lálka nélkül . 4.50 ., 
Brabanti szardella 1&SH>. é«i legjobb minőség . ti.20 „ 
Clbingi orsohal (igen tartós) egy po-ta hordócska 4 40 ., 
Kifli Kuw (Sprotlea) egy láda 100—200 J r b 1.20 fr t 

2 láda 1 75 „ 
Kifli füstölt hering 4 0 - 4 5 drb egy posta láda 1.50 „ 
Lazac/ herlag, nagy, kuvér, füstul t (igen tartó*) 

•gy posta lá<la 2.25 „ 
Angolna füs tölve ( R i t k u l ) pruns áru . . 7.50 „ 
La/aC2 füstöl t lazacz-srelet (Újdonság) egy dobozban 

15—20 «zelat 4 d<>l>oztal 4.25 .. 
Ural Caviar szürke. nagystemü. igen kellemet kilója 3.75 „ 

k..z ps/erü . . 3.25 ., 
rtlasca-Caviar (újdonság i i«e mint az asi t rachauie . H.75 „ 
Friss tenger, hal. dnrs gadocz cabbeau egy p.-láda 2.— „ 

B é r m e n t v e b á r m e l y p o > t a á l l o m á s r a u t á n v é t t e l 

Philipp Richárd Peters 
in A l t o n a ( H o l s t e i n ) . 

Keil Alajoi-féle 

P a d i ó z a i - f ó r x y m á z , 
( 3 - l a . s i a . r ) 

legkitűnőbb mázoló-s/er puha padló számára. 1 nngy palac/k ára 1 írt 35 kr. 1 kis palaczk 68 kr. 

V i a i z k - k e n ő c s , 
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr. Mindenkor kapható: 

" C n n g - e r T ó z s e f - a a - é l m ő s z e g r e n . . 

E \ e e h i o r k a i e 
a legjobb pörkölt , szemes kávé, erő. zamat és szaporaság tekin te tében az e lkényez te t e t t igényeket is 

kielégíti. 

A z B s o e l s i o r I s á v é 
sajat mód szerint pörkölve, a legkiválóbb fa j ták ke\<>réke es s o k k a l jobb, mint a többi , a forgalombin 
el ' forduló oiinfisé^ek. hez 2 5 ° „ m e g t a k a r í t á s t nvu j t ea hónapokon ál m e g t a r t j a e re je t és zamatját . 
M i n d e n t a k a r é k o s h á z i a s s z o n y t e g y e n a z K x c e l s i o r k á v é v a l e g y p r ó b á t es g v ő i ö d j é , meg 
saját tapasztalataiból annak felülmúlhatat lan tulajdonságúiról . A t iuomabb OO-.is számú ininőségüe>v ara 
2 fr t 40 kr . középfinom ll-«« »z;»inu 2 fr t 2 0 kr. ki ónkén t , 1, és '/« kilós t ö r v é n y e s e n v é d e t t 
é s v é d j e g y * r y e l e l l á t o t t c s o m a g o k b a n . Kapha tó Kőszegen : 

U N Gr E H J Ó Z S E F í ü s z e r k e r e s k e d é s é b e n . 
Elsó magyar gozkavépörkölde Wertheimer és Franki Budapest. 

Q U T H J A H H é s M Í T I Í I Í S R 
malomípité#zrt, yrftgyár és t'tisfíntMe 

B U D A P E S T E N . 
3 - y á . r : T 7 \ , l r \ i l s ő - v - á . c z i - " a . t 7 0 . s z á m . —«->-

T IUEUK fcs L Y I K A Z Á S I OSZTÁLY. 
Ajánl juk az általunk gyártói t é« több mint 20.000 példányban elterjedt 
T r i e n r e k : a konkoly ég bükkönynek a buza árpa vagy rozs közöli kiválasztására. 
T r l e i i r e k : a zabnak a busa közüli kiválasztására. 
I t i i / n éw « t r p n « < » # . t n l > o z ó g é p : a mely a magvakat nagyságuk szerint osztályozza nagy választékban! készlet olosó árakon. 
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek. 
I"inét eladók megfelelő kedvezményben részesülnek OyTirtunk továbbá gőzg péket, vi/.ikerekeket, tel jes malomberendezéseket mű- é* sinia örlestt 

malmok részére ; továbbá szerszámgépeket a vas >•« érezek megdolgozására. 

K2 v d Z i n d . e n ] a á i z t a . x t á . s r s i " T T n é z v e n é l l r v i l ö z l i e t e t l e n . ~ T a -

A T H R E I N E R - r t u Í Y N E I P P M A L Á T A A Á V É 
babkávé* izü A Kathreiner-féle Kneipp maláta-kávé azt az eddig el nem ért előnyt nyúj t ja , hogy lemondhatunk a vegyitet len vagy szurrogatok kai vegyitet t 
bal ká t é általános élvezetétől és készíthetünk helyet te sokkal j o b b i / i i amellett * t á p l á l ó b b kávét. — I j f e n j « habkávéval vegyitve. 
N t i g y n n n j a n l l i n t o asszonyoknak, gyermekek- és betegeknek. 

T J " t á . n z á . s o l v a t ó v a t o s a n l c e r i i l n i I r e l l . 
1
 a k i l ó á r a k r . — M i n d e n ü t t k n | i l i a t « . 

Csak fehér csomagokban, melyeken K N K I P P plébános ur arc/.képe mint védjegy van, valódi. 

N y o m a t o n F e i g l t i y u l a k ö n y v n y o m d á j á b a n K ö s / e g e n . 

:t0 év óta udv i t t a l lokbtn . valam nt katonai es polgári 
nagyobb istallosban i«. h . w u á l u t b m i : nagyabb eröfeszi-
t sek f lo t t es utan e rös i t e sü l ; továbbá flezamodasok, 
rándulások, az inak mfrevsege * más ily a l k a l m a k n á l ; 

kepe-itt a lovat kiváló teljesítményekre Idomitasnal. 

Nagy valasztek legjobb minőségű 

nemzeti zászlókban 
a legolcsóbb árak mellett, 

l ' i l i i a i V . urnái Kőszegen. 
l 'gyanott egy tanonc/ fölvétetik. 

p e t á n c z x s a v a n y ú v í z 
(a megye le^szénsav-dúsabb aatron-

litnion forrása), 
mely miniszteriletr 

gyógyitóviznek 
i smer te te t t el, 

S k i i t á s o s kiváló kitüntetésben részesült 
és a római pápai és királyi udvarokban asz-

talra kerül. 
Minthogy n potáne.zi vizet bizonvoa oldalról régi 

szokás szerint, ócsárol ják, becsmérlik, ezennel óvjuk n t. 
közönséget az ily rágalmaktól , melyeket u kenyér i r igy-
ség sugall. 

S o r r a l k o v o r v o k i t - a a o . 

InVA 1 Billió pűczk imsittitik i l — Fi&ill 1! er óta. 

K ő s z e g e n I r a p l a a t ó J á n o s a Gryula u r n á i . 
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	A t. szülőknek

	Személyi hírek

	Új viceprefektus

	Értesítés

	A t. cz. szülőknek miheztartás végett

	Károlyi Antal s. k., alispán, a kib. h. elnök

	Fölvételek

	Próbavilágítás

	Névváltoztatás

	Faiskola megvizsgálása

	Búcsúsok visszatérése

	Verseny-eredmény

	Próba kivilágítást rendez

	Meghívó

	Hirdetmény

	Auguszt János, jegyző

	Tűz Kethelyen

	A folyó iskolaévre

	Közgazdaság

	A tehenek igázásáról

	Hirdetések

	Nyomatott Feigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen


